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1. Zu dieser Anleitung

Diese Anleitung beschreibt die sichere und sachgerechte Montage und
Inbetriebnahme der Hydrobox eco.

Diese Anleitung ist Bestandteil der Anlage und muss wahrend der Le-
bensdauer des Gerats in unmittelbarer Néhe der Anlage aufbewahrt
werden und dem Bedien-, Wartungs- und Servicepersonal jederzeit zu-
ganglich gemacht werden. Vor Gebrauch und vor Beginn aller Arbeiten
muss die Anleitung sorgfaltig gelesen und verstanden werden. Grund-
voraussetzung fir sicheres Arbeiten ist die Einhaltung aller angegebe-
nen Sicherheits- und Handlungsanweisungen. Dariiber hinaus gelten
die drtlichen Unfallverhiitungsvorschriften.

Anderungen an technischen Details und Spezifikationen vorbehalten.

1.1. Verwendete Symbole
Signalworter und Symbole in Sicherheitshinweisen

Mdgliche Gefahrdungen sind im Text dieser Anleitung durch die folgen-
den Signalworter und Symbole gekennzeichnet:

GEFAHR

B>

Lebensgefahr!
= Steht flr eine unmittelbar drohende Gefahr, die zu schweren Ver-
letzungen oder zum Tod fiihrt.

WARNUNG

>

Gefahrliche Situation!
= Steht fiir eine moglicherweise gefahrliche Situation, die zu schwe-
ren Verletzungen oder zum Tod fiihren kdnnte.

HINWEIS

<

-

Sachschaden!
= Steht fiir eine moglicherweise gefdhrliche Situation, die zu Sach-
schaden fiihren konnte.

INFORMATION

Zusatzlicher Hinweis zum Verstandnis.
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Symbole im Inhaltsverzeichnis
Im Inhaltsverzeichnis dieser Anleitung werden folgende Symbole ver-

wendet:

at
td

Informationen fiir Nutzer/-innen.

Informationen oder Anweisungen fiir qualifiziertes

,

1.2. Zulassiger Gebrauch

Fachpersonal.

Die Hydrobox eco dient dazu, das erwarmte Heizungswasser einer War-
mepumpe in den Trinkwasser- bzw. Pufferspeicher zu fordern.

Das Produkt darf nur so, wie in dieser Anleitung beschrieben, montiert,
installiert und betrieben werden. Alle Hinweise in dieser Anleitung und
die maximalen Einsatzgrenzen gemaR den technischen Vorgaben sind
zu beachten.

Jeder andere Gebrauch ist nicht bestimmungsgemal und daher unzu-
ldssig. Fir daraus resultierende Schaden haftet alleine der Betreiber,
die Gewahrleistung / Garantie durch den Hersteller kann erldschen. Ist
ein Schaden aufgetreten, darf das Gerat nicht weiter betrieben werden.
Eigenmachtige Veranderungen und Umbauten sind nicht erlaubt. Die
Sicherheit der Anlage ist nur im Originalzustand und mit Originalzube-
hor gewahrleistet. Verwenden Sie nur Originalersatzteile.

1.3. Vorgaben und Vorschriften

= Beachtung der ortlich geltenden, zutreffenden Normen, Richtlinien
und Vorschriften.

= Technische Regeln fiir Trinkwasser-Installationen (TRWI).

= Beachtung der gesetzlichen Bestimmungen, insbesondere zur Trink-
wasserhygiene.

= Schutz des Trinkwassers vor Verunreinigungen und Anforderungen
an Sicherungseinrichtungen gegen RiickflieRen.

= Die elektrischen Anschlisse sind unter Berlcksichtigung der gelten-
den Sicherheitsanforderungen fir Niederspannungsanlagen auszu-
fhren.

1.4. Mitgeltende Dokumente
Beachten Sie neben dieser Anleitung auch die entsprechenden Anlei-

tungen vorhandener oder mitgelieferter/vorgesehener Komponenten
und Anlagenteile.
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2. Sicherheitshinweise

= Eine sichere Montage und Handhabung ist nur bei vollstandiger Be-
achtung dieser Anleitung gewahrleistet.

= Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber sowie von Per-
sonen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fa-
higkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder diirfen mit dem Gerat nicht spielen. Reinigung und
Benutzerwartung diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

= Die sicherheitstechnischen Einrichtungen sind anlagenspezifisch ge-
mal den Richtlinien auszulegen und einzubauen.

3. Transport, Verpackung

3.1. Transport

Priifen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit. Sollten
Sie Transportschaden feststellen oder ist die Lieferung nicht vollstandig,
verstandigen Sie lhren Handler.

3.2. Verpackung

Fur die Verpackung wurden ausschlieSlich umweltfreundliche Materia-
lien verwendet. Verpackungsmaterialien sind wertvolle Rohstoffe und
kénnen wiederverwertet werden. Fiihren Sie deshalb die Verpackungs-
materialien dem Verwertungskreislauf zu. Wo dies nicht moglich ist,
entsorgen Sie die Verpackungsmaterialien entsprechend den ortlichen
Vorschriften.

3.3. Lagerung

Lagern Sie lhre Komponenten in der Originalverpackung unter folgen-
den Bedingungen:

= Nicht im Freien

= Trocken, frost- und staubfrei

= Keinen aggressiven Medien aussetzen

= Vor Sonneneinstrahlung schiitzen

= Relative Luftfeuchtigkeit nicht hoher als 60 %
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= Das Gerat muss von qualifiziertem Fachpersonal entsprechend dem
aktuellen Stand der Technik, Verordnungen, Normen und Richtlinien
ordnungsgemaf installiert und in Betrieb genommen werden.

= Der elektrische Anschluss muss von qualifiziertem Fachpersonal
(Elektrofachkraft) ordnungsgemaR durchgefiihrt werden.

= Der Einbau eines allstromsensitiven Fehlerstromschutzschalters wird
empfohlen.

= Fir Reinigungs- und Wartungsarbeiten an der Anlage ist die elektri-
sche Zuleitung allpolig zu unterbrechen.

= Die Gerate sind zugelassen bis zu einer Hohe von 2000 m iiber NN.

und Lagerung

3.4. Lieferumfang

Im Lieferumfang ist enthalten:
= Hydrobox eco in Schutzverpackung
= Befestigungsset Wandmontage
= Zubehdorset Hydrobox eco
(Fiihler, Clips, Tauchhilsen, AuRentemperaturfiihler,...)

Kugelhdhne (3 Stiick), davon einer mit Riickflussverhinderer
= Sicherheitsgruppe
= Montage- und Betriebsanleitung Hydrobox eco

Bedienungs- und Technikeranleitung der Regelung.
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4. Aufbau und Funktion

4.1. Allgemeines

Die Hydrobox ist die zentrale Regel- / Steuereinheit fir die Bereitstel-
lung und Verteilung von Warmeenergie im Heizungssystem, sowie die
hydraulische Schnittstelle zwischen Warmepumpe und den Speichersys-
temen. Die Regelung beinhaltet alle Komponenten, die fiir die Rege-
lung der Warmepumpe benétigt werden. Neben diesen Grundfunktio-
nen verfiigt die Hydrobox iiber Statistikfunktionen zur graphischen Dar-
stellung von verschiedenen Werten (Temperatur, Effizienz, Leistung
etc.) Uiber beliebige Zeitrdume. Detaillierte Informationen der einzelnen
Funktionen entnehmen Sie der Betriebsanleitung Regelung.

Die Hydraulik besteht aus einer PWM-gesteuerten Speicherladepumpe
und einem 3-Wege-Umschaltventil, um das erwarmte Heizungswasser
zu den angeschlossen Pufferspeichern zu transportieren. Als elektrische
Zusatzheizung ist ein Durchlauferhitzer in den Hydraulikkreis einge-
baut. Beigelegt ist auRerdem eine Sicherheitsgruppe zur direkten Mon-
tage an die Hydrobox und 3 Kugelhahne.

ﬁ INFORMATION

Systemkombination

Die Hydrobox eco kann nur mit einer dynamic eco Warmepumpe
kombiniert werden.

122025
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4.2 Aufbau

Abb. 1: Komponenten Hydrobox

—

0 [

ﬂ;///J: =

1 Display 6 Netzteil
2 Resetknopf STB (85°C) 7 Interfacemodul und Modbus-
anschluss
Warmeerzeuger Modul 1 8  Netzwerkanschluss

4 Hydraulik Modul 1 9
Spannungsversorgung Hy-

Ausschalttaster

drobox

Abb. 2: Hydraulische Komponenten

11 Kugelhdhne
12 Sicherheitsgruppe
13 Durchlauferhitzer

14 Speicherladepumpe
15 Umschaltventil
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5. Montage

WARNUNG

Personen- oder Sachschaden

Transportieren und montieren Sie Lasten >15 kg immer mit mehreren
Personen bzw. mit Hilfsmitteln. Auf geeignete personliche und vorge-
schriebene Schutzausristung achten!

WARNUNG

Verletzungsgefahr!
Achten Sie auf Klappen, Steckverbindungen und Ahnliches. Es besteht
die Gefahr von St6Ren und Quetschungen.

WARNUNG

Verletzungsgefahr!
Arbeiten an diesem Gerat diirfen nur von qualifiziertem Fachpersonal
durchgefiihrt werden!

5.1. Anforderungen an den Montageort

= Das Gerat muss allseitig zuganglich sein.

ten.

Die Tragfahigkeit der Wand muss sichergestellt sein.

Aufstellung nur in Innenraumen zuldssig.

net und die vordere Platte abgeklappt werden kann (Abb.3).

Die Mindestabstdnde zu ortsfesten Gegenstande unbedingt einhal-

Das Gerat muss so positionieren sein, das die Tir vollstandig ge6ff-

Abb. 3: Mindestabstand

min. 500 mm
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5.2 Wandmontage

Montagematerial: Die Diibel sind nicht im Lieferumfang enthalten,
wadhlen Sie diese abhdngig von der Wandbeschaffenheit.

1. Markieren Sie die Befestigungspunkte des Befestigungsblech (Das
Blech kann als Bohrschablone genutzt werden) und nehmen Sie
die erforderlichen Bohrungen vor.

2. Befestigen Sie das Befestigungsblech mittels der zwei aufReren
Schrauben an der Wand.

3. Montieren Sie die Sicherheitsgruppe mit dem mitgelieferten Steck-
verbinder.

4. Hangen Sie die Hydrobox ein.

5. Montieren Sie den Kugelhahn mit Riickflussverhinderer am unte-
ren Anschluss, die beiden anderen Kugelhahne an der Oberseite.

Abb. 4: Montage

5.3. Hydraulischer Anschluss

SchlieRen Sie die Hydrobox gemalS dem jeweiligen Hydraulikschema an
das Heizungssystem an. Die Anschlussbezeichnung finden Sie in der
nachfolgenden Abbildung. Eine ordnungsgemafe Dammung der Hei-
zungs- und Trinkwasserleitungen ist eine unabdingbare MaRnahme,
um die volle Leistungsfahigkeit der Anlage zu erméglichen.

Umgehend nach der Hydrobox sind an allen Anschliissen Entliiftungs-
mdglichkeiten vorzusehen, um ein vollstandiges Befiillen ohne Luftein-
schlusse zu gewahrleisten.
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Abb. 5: Anschlussbezeichnungen

1 Vorlauf zum Pufferspeicher

2 Vorlauf zum Trinkwasserspeicher
Vorlauf von der Warmepumpe
(Kugelhahn inkl. Rickflussverhinderer)

5.4. Elektrischer Anschluss

GEFAHR

Gefahr durch Stromschlag!

Arbeiten an spannungsfiihrenden Komponenten kdnnen zu schweren

Verletzungen oder zum Tod fiihren.

m Schalten Sie vor Beginn aller Arbeiten das Gerat spannungsfrei
bzw. ziehen Sie den Netzstecker und sichern ihn gegen Wiederein-
stecken.

WARNUNG

SchutzmaBnahme!

Der Einbau eines allstromsensitiven Fehlerstromschutzschalters wird
empfohlen!

INFORMATION

Der Elektrische Anschluss erfolgt gemaR des Klemmenplanes, dabei
kénnen je nach Systemkombination Anschliisse unbelegt bleiben oder
die Funktion geandert werden.

Bei der elektrischen Verkabelung muss folgendes beachten werden, da-

mit die Elektrobox ordnungsgemaR seitlich weggeklappt werden kann:

= Flexible Leitungen benutzen.

® Fir jedes Kabel eine 30 cm Reserve im Freiraum nach den Kabel-
durchfiihrungen verlegen.

122025
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5.4.1.  Netzanschluss

Fir den elektrischen Anschluss sind folgende Versorgungsleitungen in

der Grundausstattung zu verlegen:

= Spannungsversorgung Durchlauferhitzer (400V~3N -> L1/L2/L3/PE)
an Warmeerzeuger Modul 1

= Spannungsversorgung Steuerung (230V~1N) an Klemmenleiste XT1

= Netzwerkkabel fir Internetanbindung
Wird an der Unterseite der Hydrobox eco direkt an der nach aufRen
gefihrten Netzwerkbuchse eingesteckt.

WARNUNG

Gefahr durch beschadigte Netzanschlussleitungen

Wenn eine der Netzanschlussleitungen beschadigt wurde, muss diese
durch den Kundendienst des Herstellers oder eine ahnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.

5.4.2.  Verbindung zur Warmepumpe

Zwischen der Warmepumpe und der Hydrobox muss eine MODBUS-

Kommunikationsleitung (@4x2x0,56 mm? geschirmt) verlegt werden.

Diese wird an der Klemmleiste in der Hydrobox angeschlossen.

5.4.3. Integrierte hydraulische Komponenten

Die Speicherladepumpe, das Umschaltventil und der Durchlauferhitzer

sind bereits vorverdrahtet. Der bauseitige Anschluss erfolgt am Regler

entsprechend der Klemmenplane im Anhang.

5.4.4. Durchlauferhitzer

Der elektrische Anschluss des Durchlauferhitzers ist bereits am Warme-

erzeuger Modul 1 vorinstalliert, es ist nur noch der Netzanschluss fir

den entsprechenden Warmeerzeuger notwendig. Zusatzliche Hinweise:

= Die erforderliche Dimensionierung des zugehérigen Leitungsschutz-
schalters fiir den Durchlauferhitzer ist zu priifen.

= Es wird vorausgesetzt, dass der Durchlauferhitzer mittels eines
Hauptschalters (Uberspannungskategorie 11l / allpolig) angeschlos-
sen und ein RCD (FI-Schalter) installiert wird.

= Ein bauseitiges Schitz ist nicht notwendig, dies ist bereits in den
Speichersystemmodulen integriert.

5.4.5.  Elektrischer Anschluss (gem.) Heizkreis

Um die Komponenten fiir das Heizungssystem ordnungsgemaR anzu-

schlieRen, ist es wichtig, die entsprechenden Klemmenplane zu beach-

ten. Der Klemmenplan gibt detaillierte Informationen iiber die Verbin-

dung der verschiedenen Komponenten des Heizungssystems. Die Heiz-
kreise werden am Hydraulik Modul 1 angeschlossen.

Montage- und Betriebsanleitung Hydrobox eco 7
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5.4.6.  Zirkulation

Am Hydraulik Modul 1 kann eine bauseitige Zirkulationspumpe und ein
Temperaturfiihler angeschlossen werden. Um die Komponenten fiir das
Heizungssystem ordnungsgemalS anzuschliefen, ist es wichtig, die ent-
sprechenden Klemmenplane zu beachten. Der Klemmenplan gibt de-
taillierte Informationen Gber die Verbindung der verschiedenen Kompo-
nenten des Heizungssystems. Die Ansteuerung fir die Zirkulationspum-
pe kann an einem freien (nicht benutzten) Ausgang angeschlossen wer-
den. Zur Inbetriebnahme der Zirkulation muss eine Szene mit entspre-
chendem Ausgang programmiert werden.

5.4.7. Temperaturfiihler
Temperaturfiihler Hydraulik Modul 1

CN6 (Al1): Temperaturfiihler Pufferspeicher

CN6 (AI2): Temperaturfihler Trinkwasserspeicher

CN47 (Al3): Temperaturfiihler Vorlauf Heizkreis gemischt 1

CN47 (Al4): Temperaturfiihler Vorlauf Heizkreis gemischt 2
CN47/C10 (Al5): Temperaturfiihler Durchlauferhitzer

CN13 (Al6): Temperaturfiihler Zirkulation (optional)

CN15 (AI7): separater Kiihlspeicher

CN13 (AI8): AuRentemperaturfiihler

Die Temperaturfiihler kdnnen je nach Hydraulikschema abweichen. Be-

achten Sie die Montage- und Betriebsanleitung der Warmepumpe.

6. Inbetriebnahme

GEFAHR

Gefahr durch Stromschlag!

Betreiben Sie das Gerat nicht mit beschadigtem Anschlusskabel.

GEFAHR

Gefahr durch Stromschlag!

Arbeiten an elektronischen Gegenstanden diirfen nur von qualifizier-
tem Fachpersonal durchgefihrt werden.
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HINWEIS

Sachschaden!

Bei Kiihlbetrieb ist der Einsatz eines Taupunktwachters erforderlich.
Die Taupunktwachter der einzelnen Kihlkreise missen so platziert
werden, dass Schaden durch Taupunktunterschreitung (Feuchtigkeits-
bildung) vermieden werden. Eine geeignete Position ist abhdngig vom
Kihlsystem, z.B. an der Vorlaufleitung im FuRbodenverteiler bei Fui-
boden-Flachenkihlungen.

5.4.8.  Aufentemperaturfiihler

Der AuRentemperaturfiihler ist an der kaltesten Seite des Gebdudes zu
montieren, in Mitteleuropa ist das in der Regel die Nord- bzw. Nord-
West-Seite. Er darf keiner direkten Sonneneinstrahlung ausgesetzt sein,
eine Montage in Mauernischen oder einer anderen geschiitzten Lage ist
zu vermeiden. Ebenso sollte die Montage in der Nahe von Fenstern, Tii-
ren oder Offnungen von haustechnischen Einrichtungen vermieden
werden, denn ausstromende Luft kann den Sensor beeinflussen.

Die Montagehohe betragt ca. 2/3 der Fassadenhdhe von Gebauden mit
bis zu drei Stockwerken, bei gréReren Gebauden wird der Sensor zwi-
schen den 2. und 3. Stockwerk Uber Erdgleiche montiert.

WARNUNG

Sachschaden durch falsche Handhabung!

UnsachgemaRe Anschlisse und Installation kdnnen zur Beschadi-

gung oder Fehlfunktion der Anlage fiihren.

= Lassen Sie die Inbetriebnahme nur von qualifiziertem Fachperso-
nal durchfiihren.

= Lassen Sie das Inbetriebnahme-Formular vom Inbetriebnehmer
vollstandig ausfiillen und unterschreiben.
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6.1. Kugelhahn

Kugelhahn Beschreibung

Normalbetrieb:

Kugelhahn offen; Schwerkraftbremse in
Betrieb

Nur bei Kugelhahn mit gekennzeichneter
Schwerkraftbremse!

Inbetriebnahme, Entliften, Spilen:
beide Seiten offen (die Schwerkraftbrem-
se ist deaktiviert)

Nur bei Kugelhahn mit gekennzeichneter
Schwerkraftbremse!

Wartung:

Kugelhahn geschlossen

6.2. Speicherladepumpe

Leuchtanzeigen
Meldeanzeige

= LED leuchtet/blinkt griin im Normalbetrieb
= LED leuchtet/blinkt rot bei Storung

Externe Regelung iiber iPWM-Signal

Der erforderliche Soll-/Istwertvergleich wird fiir die Regelung von einem
externen Regler tibernommen. Als StellgroiSe wird der Pumpe ein PWM-
Signal (Pulsweitenmodulation) zugefiihrt. Der PWM-Signal Erzeuger
gibt an die Pumpe eine periodische Folge von Impulsen (der Tastgrad).
iPWM 1 Modus (Heizungsanwendung)

Im iPWM 1 Modus, wird die Pumpendrehzahl in Abhéngigkeit vom
PWM Eingangssignal geregelt. Verhalten bei Kabelbruch: Wird das Si-
gnalkabel von der Pumpe getrennt, z.B. durch Kabelbruch, beschleu-
nigt die Pumpe auf maximale Drehzahl.

PWM Signaleingang [%]

< 10: Pumpe lauft bei maximaler Drehzahl

10-84: Die Drehzahl der Pumpe sinkt linear von n,,, nach n;,

84-91: Pumpe lauft bei minimaler Drehzahl (Betrieb)

91-95: Pumpe lauft bei minimaler Drehzahl (Anlauf)

95-100: Pumpe stoppt (Bereitschaft)

122025
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6.3. 3-Wege-Ventil inkl. Stellmotor

6.3.1.  Allgemeines Stellmotor

Abb. 6: elektrisches Schaltbild Stellmotor

(1 S
schwarz (NO)

-~~~
braun (NC)

&

6.3.2.  Externes Umschaltventil in der Speicherladung

Wird die Hydrobox in einem 1-Speichersystem mit zwei Temperaturzo-
nen betrieben, dann ist ein zusatzliches 3-Wege-Umschaltventil auRer-
halb der Hydrobox notwendig. Hier kann sowohl ein 3-Punkt-Stellmotor
oder ein 2-Punkt-Stellmotor verwendet werden. Der zusatzliche Stell-
motor wird auf der Klemme gemaR des Elektrischen Anschlussbildes
des Stellmotors angeschlossen.

6.3.3.  Sicherheitstemperaturbegrenzer fiir Durchlauferhitzer
Vor der Inbetriebnahme des Durchlauferhitzer ist ein ausreichender

Spllvorgang der Leitungen erforderlich, um ein vollstandiges Entliiften
zu ermdglichen und Beschadigungen zu vermeiden.

HINWEIS

Sachschaden durch falsche Handhabung!

Bei falscher bzw. zu niedriger eingestellter Temperatur am Thermostat
kann es zu irreparablen Beschadigungen an der Warmepumpe kom-
men, wenn z.B. dadurch die Energie fir einen méglichen Abtaupro-
zess nicht zur Verfigung gestellt werden kann.

HINWEIS

Sachschaden durch falsche Handhabung!

Bei fachgerechtem Einbau bietet der Sicherheits-Temperaturbegren-
zer einen ausreichenden Ubertemperaturschutz. Bei Auslosen des Si-
cherheits- Temperaturbegrenzers kann dieser, nach der Ursachenbe-
seitigung, von qualifiziertem Fachpersonal zuriickgesetzt werden. Ein
Trockenlauf des Durchlauferhitzers ist unbedingt zu vermeiden, dieser
kann innerhalb kiirzester Zeit zu irreparablen Beschadigungen fiihren.

Montage- und Betriebsanleitung Hydrobox eco 9
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7. AuBerbetriebnahme/Entsorgung

AuBerbetriebnahme

= Trennen Sie die Anlage vom Stromnetz und sichern Sie die Anlage ge-

gen Wiedereinschalten.
= Lassen Sie die Anlage abkhlen und machen Sie diese drucklos.
= Gegebenenfalls Trennen und Entleeren Sie die Anlage.

Entsorgung

Das Gerét ist entsprechend

der WEEE-RIichtlinie (Waste of Electrical
and Electronic Equipment) und des
ElektroG zu behandeln.

8. Storungen/Behebung

Stérungen werden am Display der Hydrobox angezeigt. Verstandigen
Sie den Kundendienst, falls die Storung nicht selbst behoben werden

kann. Eine Ubersicht weiterer méglicher Storungen und Behebungs-

malnahmen finden Sie in der Technikeranleitung der Regelung.

= Fiihren Sie ausgediente Komponenten mit Zubehor und Verpackung
dem Recycling oder der ordnungsgemaRen Entsorgung zu. Beachten
Sie dabei die drtlichen Vorschriften.

= Die Anlage gehdrt nicht in den Hausmdll. Mit einer ordnungsgema-
Ren Entsorgung werden Umweltschaden und eine Gefdhrdung der
personlichen Gesundheit vermieden.

Um einen Neustart der Regelung zu erméglichen, kann der Knopf an
der rechten unteren Seite fir 5 sec gedriickt werden. Dadurch wird die
Spannung fir diese Zeit unterbrochen. AnschlieRend startet das Rege-
lungssystem wieder automatisch.

Tab. 1: Allgmeine Stérungen

Problem Magliche Ursache

Fehlerbehebung

Anlage macht Gerdusche. Luft in der Anlage.

Entliiften Sie die Anlage.

Sicherheitstemperaturbegrenzer Ubertemperatur

hat ausgelost

1. System abkiihlen lassen.

2. System spannungsfrei schalten.

3. Abdeckung der Hydrobox 6ffnen und Sicherheits-Tempe-
raturbegrenzer durch kraftiges Driicken des braunen
Knopfs wieder einschalten.

4.  Abdeckung der Hydrobox wieder schlieSen.

Trockenbetrieb

Sicherheitstemperaturbegrenzer austauschen.

10 Montage- und Betriebsanleitung Hydrobox eco
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9.1. Technische Daten

DE - Technische Merkmale

9.2. Technische Daten Speicherladung

Tab. 2: Allgemeine Technische Daten

Tab. 3: Technische Daten Hydrobox

Typ- und Verkaufsbezeichnung Hydrobox eco Min. Massenstrom (DLH) 0,5 m3h
Artikelnummer 54020 Max. Massenstrom 4,0 m*/h
Elektrische Anschlusswerte Min. Betriebstemperatur 15°C
Spannung (U) Klemmenleiste XT1 230V~ 1N, 50 Hz Max. Betriebstemperatur 70 °C
Spannung (U) fir Durchlauferhitzer am 400V ~3 N, 50 Hz Max. Betriebsdruck 3 bar
Warmeerzeuger Modul 1 Umwilzpumpe
Max. Leistung el. Heizelement 230V~ 1N max. 3 kW Typ Grundfos UPM4XL
400V ~3 N max. 9 kW R T—

Energieeffizienzindex (EEI) <0,21
Speicherladepumpe 230V~1N, max.2A

Max. Forderhohe 9m
Heizkreispumpen und Universalausgange 230V~ 1N, max. 1A Vox, Lo o 0w

. . 1

(Hydraulik Modul 1) ax. eistngsauinanme

Schutzart IPx4D

Digitale Eingdnge Mit internem Pullup

12V

Temperaturfiihler

NTC10k@25°C Beta 3435

El. Anschluss / Phasen /Frequenz

~230V/1/50Hz

S0-Zahler (Interfacemodul X7)

TypB-max. 15V /15 mA

Umschaltventil

Abmessungen

Hohe x Breite x Tiefe

1040 x 421 x 284 mm

Hohe x Breite x Tiefe (Gehause)

790 x 421 x 284 mm

Gewicht

36 kg

122025

Typ 3-Wege-Umschalteinheit
mit Stellantrieb

Stellmotor HANKSCRAFT

Ausfiihrung Stellmotor 3-Punkt

Max. Leistungsaufnahme 6W

Schutzart / Schutzklasse IP 65

El. Anschluss /Phasen / Frequenz

~230V/1/50Hz

Anschliisse

Anschluss Warmepumpe

IG 1 1/4" gewindedichtend

Anschluss Speicher

IG 1 1/4" gewindedichtend

Rickflussverhinderer vorhanden
(im unteren Kugelhahn)

Durchlauferhitzer

Max. Leistung

9 kw

STB Abschalttemperatur

70 °C

Montage- und Betriebsanleitung Hydrobox eco 1"
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9.3. Abmessungen

9.4.

Pumpenkennlinie

Abb. 7: Abmessungen

Abb. 8: Pumpenkennlinie Speicherladepumpe
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10. Anhang

10.1.  Elektroinstallationsplan

Abb. 9: Beispiel fiir Elektroinstallation

und Wettereinflissen schiitzen.

_,&' Vor direkter Sonneneinstrahlung
Nahe zu Fenster/Tiiren vermeiden.

Verdichter AuRengerat 400V

Durchlauferhitzer 9 kW ®
Steuerung Steuerung AuBengerat
' X %
' 4
I /] /
bt E 3
1 EVU-Sperre (SG-Ready) E =
E 3x1,5 mm? (5x1,5 mm?) E E
! [Na}
NE ~ ~ :
IS = 1
E e = 1
™~ L LN :
g Al & :
v Y Y :
I Y Y

| .

Busverbindung 4x2x0,56 mm?
fir AufSenbereich (geschirmt)

EW—- — — — — -

’q Netzwerkkabel (CAT5)
fur Internetverbindung .~ - e

Bei den Angaben handelt es sich nur um eine Empfehlung. Je nach Leitungslange und Umgebung kénnen die Querschnitte variieren, die Entscheidung und Installation
liegt bei der Fachkraft vor Ort.

1212025 Montage- und Betriebsanleitung Hydrobox eco
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10.2. Elektrischer Anschluss

Tab. 4: Benennung der Klemmen

Anschluss-/ . .

Steckplatz Klemme Beschreibung Spannung Leitung

XT1 L/N/PE Spannungsversorgung Steuerung 230V 3x1,5 mm? (B10A)

Interfacemodul

X1 +/PE/- Spannungsversorgung fiir Interfacemodul 24V o

X2 A/B/GND Optional (weitere Kommunikationsleitung) *

X3 A/BIGND Kommunikationsverbindung zu Klemmleiste o

X4 A/B/GND Kommunikationsverbindung zu Hydraulik Modul 1 CN24 *

X5 V_IN/OUT1/0UT2/GND LED-Streifen

X6 SG1/EVU/SG2/GND Optional (EVU-Sperre / Smart Grid)

X7 S0+ / SO- Optional (S0-Signal von S0-Zahler)

2 Intern Netzwerkbuchse Verbindung zu Display *

1 LAN Netzwerkbuchse Optional Internetanschluss (wichtig fiir Service)

Klemmleiste

24V +/- Spannungsversorgung Display 24V **
+- Spannungsversorgung Interfacemodul 24V *x

MODBUS A1/B1/GND

Kommunikationsverbindung von Interfacemodul

*%

A2/B2/GND

Kommunikationsverbindung zu Hydraulik Modul 1 CN7

*%

A1/B1/A2/B2/GND

Kommunikationsverbindung zu Warmepumpe

4%2x0,56 mm?
(geschirmt)

Hydraulik Modul 1

CN6 Al1/+5V Temperaturfiihler Pufferspeicher 2x0,75 mm?
CN6 Al2/+5V Temperaturfiihler Trinkwasserspeicher 2x0,75 mm?
CN47 Al3/+5V Temperaturfiihler Vorlauf Heizkreis gemischt 1 2x0,75 mm?
CN47 Al4/+5V Temperaturfiihler Vorlauf Heizkreis gemischt 2 2x0,75 mm?
CN47/C10 Al5/+5V Temperaturfiihler Durchlauferhitzer i
CN13 Al6/+5V Universal

CN15 Al7/+5V Temperaturfiihler separater KiihIspeicher 2x0,75 mm?
CN13 Al8/+5V AufRentemperaturfihler 2x0,75 mm?
CN15 Al9/+5V nicht verfiighar

CN13 Al10/+5V nicht verfiighar

CN3 DO1/N/PE Ausgang Heizkreispumpe 1 230V 3x1,5 mm?
CN16 D02-1/N/DO2-2 Ausgang Mischer 1 230V 4x1,5 mm?
CN2 DO3/N/PE Ausgang Heizkreispumpe 2 230V 3x1,5 mm?
CN29 D04 nicht verfiighar 230V

CN18 DO5-1/N/D05-2 Ausgang Mischer 2 230V 4x1,5 mm?
CN38 DO6-1/D06-2 Change-Over Ausgang 230V

CN38 10N/L/TOFF/N Umschaltventil Heizung/*TWE 1 230V *
14 Montage- und Betriebsanleitung Hydrobox eco 1212025
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Anschluss-/ . .
Steckplatz Klemme Beschreibung Spannung Leitung
CN11 N/20N/L/20FF Umschaltventil Heizung/*TWE 2 230V 5x1,5 mm?
CN14 N/30N/L/30FF Umschaltventil Heizung/Kihlung 230V 5x1,5 mm?
CN35 DI1-1/DI1-2 Taupunktsensor Heizkreis 1
CN35 DI2-1/DI2-2 Change-Over-Signal Eingang Heizkreis 1
CN31 DI3-1/COM Universal
CN31 DI4-1/COM Universal
CN66 DI5-1/DI5-2 Change-Over-Signal Eingang Heizkreis 2
CN66 DI6-1/DI6-2 Taupunktsensor Heizkreis 2
CN36 DI7-1/DI5-2 Universal
CN21 Power - Spannungsversorgung 230V von XT1 230V o
CN28 Pump - Spannungsversorgung Speicherladepumpe 230V o
CN17 Pump BP - PWM-Signal Speicherladepumpe **
CN32 Steckverbindung zu WEZ Modul 1 CN17 230V *x
CN60 Steckverbindung zu WEZ Modul 1 CN53 {PAY *x
CN9 Steckverbindung zu WEZ Modul 1 CN52 12V *
CN24 Kommunikationsverbindung zu Interfacemodul X4 *
CN7 Kommunikationsverbindung zu Klemmleiste **
Warmeerzeuger Modul 1
L1/L2/L3/PE Spannungsversorung Durchlauferhitzer *WEZ1 (IBH) 400V 5x2,5 mm? (B20A)
3kw-1,2.3 Ausgang Durchlauferhitzer 3 kW 400V **
6kwW-1,23 Ausgang Durchlauferhitzer 6 kW 400V o
L1/L2/L3/N/PE-in Spannungsversorgung *WEZ2 (TBH) 230V /400 V je nach WEZ
Mégliche Warmeerzeuger WEZ2:
Einschraubheizkdrper 3 kW 230V 3x2,5 mm? (B16A)
400V 5x2,5 mm? (B16A)
Einschraubheizkorper 3,5 kW - 6 kW 400V 5x2,5 mm? (B16A)
Einschraubheizkorper 9 kW 400v 5%2,5 mm? (B20A)
Durchlauferhitzer 8,8 kW 400V 5x2,5 mm? (B20A)
L1/L2/L3/N/PE-out Ausgang WEZ2 230V /400 V je nach WEZ
CN17 Steckverbindung zu Hydraulik Modul CN32 230V *x
CN53 Steckverbindung zu Hydraulik Modul CN60 {PAY o
CN52 Steckverbindung zu Hydraulik Modul CN9 12V o

*WEZ = Warmeerzeuger; *TWE = Trinkwassererwarmung; ** vorverdrahtet

1212025
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Abb. 10: Schaltplan Warmeerzeuger Modul 1 fiir Durchlauferhitzer und Einschraubheizkérper

[CNG3] Warmeerzeuger Modul 1 CN52 CNA7 = NQ $|_

[
[
[
\
[
[
[
‘ TRANS OUT .
‘ L1 L2 L3 X
AC OUT
| e - s ! = R0 oN32
! 2233 39 53 SO 3KW-3 6KW-3 3KW-2 6KW-2 3KW-1 6KW-1 | BLACK
| B EEER Y bee| || & & @ (& @ |
IBH

N 3 e u RED teED RED |
! h PE  PE I \

= O = - 6 KW
‘ [} S} S] |
\ z z z [ Y/6

& \> X i ‘
| W S,
| T POWER SUPPLY POWER SUPPLY |

o depending on for Instantaneous water heater
| additional heat 400V~3N, 50 Hz |
generator Recommendation:
| 5x2,5 mm? / B20A 3 pol I I =
o D ©
! N [ Z| Z| =z
\é Oo| 6| ©
[ > |
G . vV vy
A WARNUNG
Das Gerat muss geerdet sein.
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Abb. 11: Schaltplan Hydraulik Modul 1
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Heim AG Heizsysteme
Wittenwilerstrasse 31
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Schweiz
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